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WARNING / ATENGAO / ADVERTENCIA / ACHTUNG / VAROITUS
WAARSCHUWING / AVVERTENZA / ATTENTION / MPOEIAONOIHZH
BHUMAHWE / OSTRZEZENIE / FIGYELMEZTETES / VARNING

smooth out the bottom glad uit de bodem wygtadzi¢ dna
suavizar o fundo appianare il fondo elsimitasara az als6
suavizar la parte inferior lisser le fond jamna ut botten
glatten den Boden E=OMAAYNEI TO NYOMENA

tasoittaa pohjaan crnaguTb HUXHEWN

Put 1” to 2” water in the pool to cover the floor. Once pool floor is slightly covered, gently smooth out all wrinkles. Start in the center of the pool and work your way
clockwise to the outside.

Encher a piscina com uma quantidade de agua suficiente para cobrir a superficie (de 2 a 5 cm). Uma vez que a superficie estiver levemente coberta, eliminar todas
as dobras presentes, comegando pelo centro da piscina e continuando, no sentido horario, em direcgéo a parte externa.

Ponga de 1" a 2" de agua en la piscina para cubrir el suelo. Cuando la piscina esté un poco cubierta, alise suavemente las arrugas. Comience desde el centro de la
piscina y trabaje en sentido horario hacia el exterior.

Fillen Sie 1” bis 2” Wasser in den Pool, so dass der Boden bedeckt ist. Glatten Sie vorsichtig alle Falten sobald der Poolboden leicht bedeck ist. Beginnen Sie in der
Mitte des Pools und arbeiten Sie im Uhrzeigersinn zur Auf3enseite.

Laita altaaseen 2,5 - 5cm:n kerros vetta pohjan peittamiseksi. Kun altaan pohja on peittynyt, silita varovasti kaikki rypyt. Aloita keskelta ja etene my6tapaivaan
laidoille.

Doe 1” tot 2” water in het zwembad, net voldoende om de bodem onder water te zetten. Wanneer dit gebeurd is worden alle rimpels voorzichtig gladgestreken.
Begin in het midden van het zwembad en ga zo rechtsom naar de rand toe.

Riempire la piscina con una quantita d'acqua sufficiente a coprire la superficie (da 2,5 a 5cm) Una volta piscina verso I'esterno muovendosi in senso orario. eseguita
questa operazione, eliminare tutte le pieghe presenti sulla superficie partendo dal centro della.

Mettre quelques centimétres d’eau dans la piscine pour couvrir le sol. Une fois que le sol de la piscine est Iégérement recouvert, lissez tous les plis. Commencez par
le centre de la piscine et continuez dans le sens des aiguilles d’'une montre vers I'extérieur.

BAATE 17 EQX 2” NEPO ZTHN MIZINA A NA KAAYWETE TO NATQOMA. MOAIZ KAAY®OEI EAA®PA TO MATOMA THX MIZINAZ, O EFKATAXTATHZ MPEMEI NA
IZIQZEI OAEX TIZ NTYXEZ. ZEKINHZTE AMO TO KENTPO THX MIZINAX KAl ZYNEXIZTE AEZIOXTPO®A MPOX TAE=Q.

Hanevite HemMHoro BoAbl B 6acceliH Tak, 4Tobbl OHa NokpblBana AHO Ha 3-5 caHTumeTpoB. Koraa Boga HanuTa, akkypaTHO pacnpaBsbTe cknagku AHa. Haunnante ¢
ueHTpa bacceiiHa v ABUraiTech K KpasiM No YacoBOW CTperike.

Pus¢ wode do basenu o gtebokosci 17 - 27, aby jej warstwa zakryta dno basenu. Jesli dno basenu jest juz troche zakryte woda, delikatnie wygtadz wszystkie jego
fatdy. Zacznij od $rodka basenu i idac w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, podazaj do brzegu basenu.

A medencébe engedjen 1” - 2” mélységli vizet, hogy az a medence fenekét befedje. Ha a medence aljan egy kis mennyiségi viz talalhato, a gytirédéseket finoman
egyenesitse ki. A medence kdzepétd| kezdje és az dramutaté jarasaval megegyezdéen haladjon a medence széle felé.

Hall 1” till 2” vatten i poolen for att tacka golvet. D& poolgolvet ar nagot tackt, ska du slata ut alla veck. Bérja i mitten av poolen och arbeta dig medsols utat.
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BASENY

FAST SET™
INSTRUKCJA

OBSLUGI

Opis produktu

PYTANIA? PROBLEMY?
BRAKUJACE CZESCI?

W ely zapoznana i 2 izedc 2
ptanam,nsuksami obs
c2stiamiennych prosiny 0 Oviedzeie nasze tony

Ar. produktu Wymiary Rodzaj zestawu Akcesoria \
2.44m x 66cm .
#57265 (8 x 26”) Naziemny zestaw basenu /
#57267 2‘1(‘;”:()(226;"“ Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
#57268 24(‘;";)(226)0 m Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
2.74m x 76cm .
#57271 (9 x 30") Naziemny zestaw basenu /
#57272 27(3";);;6)0'“ Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
3.05m x 76cm .
#57266 (10° x 30") Naziemny zestaw basenu /
#57269 3'05'? X 7§Fm Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
(10" x 30”)
#57270 3057‘ X 7§.Cm Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
(10’ x 30”)
3.66m x 76cm N
#57273 (12 x 30") Naziemny zestaw basenu /
3.66m x 76cm . N .
#57274 (12 x 30") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
#57275 3'66”,1 X 7(:?ch Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
(12" x 30")
3.96m x 84cm .
#57319 (13 x 33") Naziemny zestaw basenu /
#57321 3.96m x 84cm . " .
#57323 (13 x 33") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
3.66m x 91cm .
#57309 (12 x 36") Naziemny zestaw basenu /
3.66m x 91cm . . .
#57278 (12'x 36") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
3.66m x 91cm . N .
#57263 (12 x 36") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
X System filt i
#57277 3'66n,1 x 91,,0m Naziemny zestaw basenu vS e.m firowania
(12'x 36") X Drabinka
#57313 4.57m x 84cm . . .
#57315 (15' x 33") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
X System filtrowania
#57316 4.57m x 84cm Naziemny zestaw basenu X Drabinka
#57318 (15'x 33") X Pokrywa basenu
X Ostona od gruntu
4.57m x 91cm .
#57310 (15'x 36") Naziemny zestaw basenu /
X System filt i
#57282 4.57n:\ X 91,,0'" Naziemny zestaw basenu VS| e.m frowania
(15’ x 36") X Drabinka
4.57m x 91cm . 3 .
#57293 (15 x 36”) Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
4.57m x 91cm . " .
#57121 (15'x 36") Naziemny zestaw basenu X System filtrowania
X System filtrowania
X Drabinki
#57280 4'57”,1 X 91,,0"] Naziemny zestaw basenu rabinka
(15" x 36”) X Pokrywa basenu
X Ostona od gruntu
X System filtrowania
X Drabink:
#57281 4'57”,1 X 91”0"1 Naziemny zestaw basenu rabinka
(15'x 36") X Pokrywa basenu
X Ostona od gruntu
4.57m x 1.07m .
#5731 (15'x 42") Naziemny zestaw basenu /
K System filtrowania
K Drabinka
#57294 4'517;' Xlé??m Naziemny zestaw basenu
(18"x ) X Pokrywa basenu
X Ostona od gruntu
X System filtrowania
#57289 4.57m x 1.22m ) X Drabinka
(15’ x 48”) Naziemny zestaw basenu 5 Pokrywa basenu
X Ostona od gruntu
X System filtrowania
X Drabinka
#57291 5'4192,] xlg?m Naziemny zestaw basenu
(18" x ) X Pokrywa basenu
\ X Ostona od gruntu /

Montaz zazwyczaj zajmuje okoto 10 minut i wymaga 2-3 oséb, z wytgczeniem

prac ziemnych i napetniania.

! OSTRZEZENIE

Przed montazem i uzyciem basenu przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem wszystkie informacije
zawarte w instrukcji obstugi i postepuj zgodnie z nimi. Ostrzezenia, instrukcje i wskazéwki dotyczace
‘ bezpieczenstwa obejmujg niektore z zagrozen powszechnych dla rekreacji wodnej, nie obejmujg w
zadnym razie wszystkich mozliwych zagrozen. Przy kazdej zabawie w wodzie nalezy kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem i oceng sytuacji. Zachowaj tg informacje do pézniejszego wgladu.
I Bezpieczenstwo oséb nie umiejacych ptywaé
- Wymagany jest zawsze ciggtly, aktywny i czujny nadzér kompetentnej osoby dorostej jesli w
basenie znajdujg sie stabo ptywajgce lub nieumiejace ptywac¢ (pamietaj, ze dzieci ponizej 5 roku
zycia sg zagrozone w najwyzszym stopniu utonigciem).
| - Przed kazdym uzyciem basenu wyznacz kompetentng osobe dorostg w celu jego nadzoru.
- Osoby stabo ptywajgce lub nieumiejgce ptywaé, podczas korzystania z basenu powinny zaktada¢
$rodki ochrony indywidualnej.
- Kiedy basen nie jest uzywany lub pozostaje bez nadzoru, nalezy usung¢ z niego i jego otoczenia
I wszystkie zabawki, aby w ten sposob nie przyciggac¢ uwagi dzieci.
Srodki ochrony osobistej
- Aby zapobiec utonigciu, zaleca sig zabezpieczenie dostepu dzieci do basenu przy pomocy
| odpowiednich urzadzen ochronnych. Aby zapobiec wspinaniu sie przez dzieci na zawor wlotowy i
wylotowy, zalecane jest zamontowanie bariery (i zabezpieczenie w razie potrzeby wszystkich drzwi
i okien) zapobiegajgcej nieupowaznionemu dostepowi do basenu.
- Bariery, pokrywy na basen lub podobne zabezpieczenia stanowig uzyteczng pomoc, ale nie
| zastepuijg statego i kompetentnego nadzoru przez dorostych.
Sprzet ratunkowy
- Zaleca sig posiadanie sprzetu ratunkowego (np. kofa ratunkowego) w poblizu basenu.
| - W poblizu basenu nalezy mie¢ dziatajacy telefon oraz liste numerdéw telefonéw ratunkowych.
Bezpieczne korzystanie z basenu
- Zachecaj wszystkich uzytkownikow, a szczegdlnie dzieci do nauki ptywania.
- Naucz sie podstawowych technik ratowania zycia (resuscytacji krazeniowo-oddechowej — CPR) i
| regularnie od$wiezaj te wiedze. Moze ona poméc w uratowaniu zycia w nagtym wypadku.
- Naucz wszystkich uzytkownikéw basenu, w tym dzieci, co majg robi¢ w razie niebezpieczenstwa.
- Nigdy nie wskakuj na gtéwke do ptytkiej wody. Moze to spowodowaé powazne obrazenia, a nawet
$mierc.
| - Nie korzystaj z basenu po spozyciu alkoholu lub lekéw, ktére mogg negatywnie wptywac¢ na
zdolno$¢ bezpiecznego korzystania z basenu.
- W przypadku uzywania pokryw na basen, przed wejsciem do basenu zdejmij je catkowicie z
| powierzchni wody.
- Chron uzytkownikéw basenu przed chorobami zwigzanymi z wodg uzdatniajgc wode do basenu i
zachowujgc zasady prawidtowej higieny. Zapoznaj sie z wytycznymi dotyczacymi uzdatniania wody
w instrukcji obstugi.
‘ - Chemikalia (np. $rodki do uzdatniania wody, czyszczace i dezynfekcyjne) trzymaj poza zasiegiem
dzieci.
- Stosuj oznakowanie opisane ponizej. Oznakowanie nalezy ustawi¢ w widocznym miejscu w
odlegtosci nie wigkszej niz 2 m od basenu.

| Nadzoruj dzieci w $rodowisku wodnym. Nie nurkowac.
- Zdejmowane drabinki nalezy ustawia¢ na powierzchni poziome;j.
- Aby unikng¢ obrazen, powierzchnie dostepne nalezy regularnie sprawdza¢, niezaleznie od
| materiatéw konstrukcyjnych basenu.
- Nalezy regularnie sprawdzac $ruby i wkrety. Aby unikng¢ obrazen nalezy usuwac odpryski i
wszelkie ostre krawedzie.
- UWAGA: Po wypuszczeniu wody, nie pozostawiaj basenu na zewnatrz. Pusty basen moze
| zosta¢ odksztatcony i/lub przemieszczony przez wiatr.
- W przypadku montazu pompy filtrujgcej, dla uzyskania wskazdwek nalezy zapoznac sie z jej
instrukcjg obstugi.
| - OSTRZEZENIE! Pompy nie wolno uzywac, kiedy w basenie przebywaja ludzie.
- W przypadku stosowania drabinki, dla uzyskania wskazéwek nalezy zapoznac sie z jej instrukcjg
obstugi.
- OSTRZEZENIE! Uzywanie basenu jest réwnoznaczne z akceptacig i przestrzeganiem
| zasad bezpieczenstwa zamieszczonych w instrukcji obstugi i konserwacji. Aby unikng¢ utonie¢ lub
innych powaznych obrazen, nalezy zwracaé szczegélng uwage na mozliwo$¢ niespodzianego
wejscia do basenu przez dzieci w wieku ponizej 5 lat. Nalezy w tym celu zabezpieczy¢ wejscie do
basenu, a kapigce sie dzieci musza by¢ pod statym nadzorem osoby dorostej.

Prosimy o doktadne przeczytanie i zachowanie tego dokumentu do pdzniejszego wgladu.

| #01 #02
== ¥ x2

‘ Wyktadzina

Super wytrzymata
fata do napraw

Adapter weza Nakretka zaworu

spustowego
#F1B417

Patrz ponizsza tabela #F4D019B-03A (niebieski)

#F4HO19B-03A (zielony)

#P6D1158 (niebieski)
#P6H1158 (zielony)

| L #F4A019B-03A (bial) #PB6A1158 (biaty)
‘ #05
|
X2
\
| Korek Zawor regulacyjny Sitko odptywu basenu Sitko wlewu basenu
#F4D018B-02(niebieski) #P6D510 #P61323 #P61317
#F4H018B-02(zielony)
1 {_ #F4notsB-02(vialy) )\ )
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NR. Nazwa [ILOSC Nr. czesci Nota
57291ASS16 #57291 | 5.49m x 1.22m (18'x48")
57289ASS16 #57289 | 4.57mx 1.22m (15'x48")
57294ASS16 #57294 | 4.57mx 1.07m (15'x42")
57294ASS16 #57311 | 4.57mx 1.07m (15'x42")
57282ASS16 #57281 | 4.57m x 91cm (15'x36")
57282ASS16 #57280 | 4.57m x 91cm (15'x36")
57282ASS16 #57121 | 4.57m x 91cm (15'x36”)
57282ASS16 #57293 | 4.57m x 91cm (15'x36”)
57282ASS16 #57282 | 4.57m x 91cm (15'x36”)
57282ASS16 #57310 | 4.57m x 91cm (15'x36”)
57313ASS16 #57318 | 4.57m x 84cm (15'x33")
57313ASS16 #57316 | 4.57m x 84cm (15'x33")
57313ASS16 #57315 | 4.57m x 84cm (15'x33”)
57313ASS16 #57313 | 4.57m x 84cm (15'x33")
57277ASS16 #57277 | 3.66m x 91cm (12'x36”)

01| Wykiadzina ] 57277ASS16 #57263 | 3.66m x 91cm (12'x36")
57277ASS16 #57278 | 3.66m x 91cm (12'x367)
57277ASS16 #57309 | 3.66m x 91cm (12'x367)
57319ASS16 #57323 | 3.96m x 84cm (13'x33")
57319ASS16 #57321 | 3.96m x 84cm (13'x33")
57319ASS16 #57319 | 3.96m x 84cm (13'x33”)
57273ASS16 #57275 | 3.66m x 76cm (12'x30%)
57273ASS16 #57274 | 3.66m x 76cm (12x30")
57273ASS16 #57273 | 3.66m x 76cm (12x30")
57266ASS16 #57270 | 3.05m x 76cm (10'x30”)
57266ASS16 #57269 | 3.05m x 76cm (10'x30”)
57266ASS16 #57266 | 3.05m x 76cm (10'x30”)
57271ASS16 #57272 | 2.74m x 76cm (9x30")
57271ASS16 #57271 | 2.74m x 76cm (9x30")
57265ASS16 #57268 | 2.44m x 66cm (8'x26”)
57265ASS16 #57267 | 2.44m x 66cm (8'x26”)
57265ASS16 #57265 | 2.44m x 66cm (8'x26”)

WYBRAC ODPOWIEDNIE UMIEJSCOWIENIE

UWAGA: Basen nalezy ustawi¢ na zupetnie ptaskiej i rownej powierzchni. Nie instaluj basenu, jesli

teren jest pochyly lub stromy.

Prawidtowe warunki do ustawienia basenu:

» Wybranemiejscemusi by¢ w stanie rownomiernie utrzymac ciezar basenu przez caty okres jego
instalacji. Ponadto teren tenmusi by¢ ptaski i oczyszczony z wszelkich przedmiotéw i gruzu, a
takze kamieni i patykow.

« Zaleca si¢ ustawienie basenu z dala od wszelkich przedmiotéw, dzigki ktérym dziecimogtyby wejsé
do basenu.

UWAGA: Basen umiesci¢ w poblizu odpowiedniego systemu odwadniajgcego, aby poradzi¢ sobie
w przypadku jego przelania sig lub w razie oprézniania basenu.

Nieprawidtowe warunki do ustawienia basenu:

« Ustawienie basenu na nieréwnym podtozumoze spowodowac jego runigcie i zalanie, powodujgc
powazne obrazenia ciata i/lub wyrzadza¢ szkodymaterialne oraz pociggnie za sobg utrate
gwarancji i praw do naprawy.

« Nie uzywac piasku do wyréwnania podtoza, wykopac dét, jesli jest to konieczne.

* Bezposrednio pod liniami elektrycznymi lub drzewami. Upewnij sig, czy pod basenem nie sg
poprowadzone podziemne rury, ani jakiekolwiek inne przewody lub kable.

« Basenu nie ustawia¢ na podjazdach, pomostach, podwyzszeniach, zwirze lub asfalcie. Podtoze
powinno by¢ wystarczajaco zwarte, aby wytrzymac ciezar wody w basenie; btoto, piasek,migkka /
luzna gleba lubmokradta nie nadajg sig.

« Trawnik lub inne rosliny pod basenem zging lub zgnijg imoga nieprzyjemnie pachnie¢, dlatego
zaleca sig usunigcie wszystkich roslin zmiejsca, gdziema stang¢ basen.

« Unikaj stawiania basenu nad lub w poblizu takichmiejsc, gdzie bedzie narazony na dziatanie
agresywnych gatunkoéw roslin i chwastéw, ktéremoga przebic¢ sie przez dno i $ciang basenu.
UWAGA: Sprawdz, jakie sg obowigzujgce przepisy lokalne dotyczace stawiania ogrodzen,
barierek, os$wietlenia oraz jakie sg przepisy dotyczace bezpieczenstwa i upewni¢ sie, czy nie
narusza sie zadnego z nich.

UWAGA: Jesli zakupiona zostata pompa filtrujgca, element tenma swoje osobne instrukcje
uzytkowania.

UWAGA: Drabinkamusi pasowa¢ do wymiaréw basenu imoze by¢ uzywana tylko do wchodzenia i
wychodzenia z basenu. Nie wolno przekracza¢maksymalnego obcigzenia drabinki. Regularnie
sprawdzac, czy drabinka jest prawidtowo zamontowana.

Montaz
Firma Bestway Inflatables nie bierze na siebie odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia powodowane
niewtasciwg obstugg basenu lub nieprzestrzeganiem niniejszych instrukcji.

UWAGA: Nie nalezy uzywa¢ wezy wysokiego cisnienia ani nie pompowa¢ w nadmiarze gérnego
pierscienia, nie powinien by¢ twardy w dotyku.

UWAGA: Do zasilania pompy nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

UWAGA: Nie przecigga¢ basenu po ziemi, moze to spowodowac jego uszkodzenie.

UWAGA: Podstawa/dno basenu powinno byé¢ prawidtowo roztozone (poziomo bez zmarszczek).
UWAGA: Wysokie temperatury powodujg zwigkszenie objetosci powietrza i rozciagniecie
pierécienia co moze spowodowacé jego uszkodzenie. Zostaw troche miejsca na ewentualng zmiane
objetosci.

W celu uzyskania dodatkowych informacji patrz Najczesciej zadawane pytania.

OSTRZEZENIE: Podczas napetiania basenu woda nie zostawiaj go bez nadzoru.

Sciany basenu beda podnosié¢ si¢ wmiare jego napetniania woda.

1. Napetnij basen woda do 80% jego objetosci, NIE PRZEPEENIAJ GO, gdyzmoze to spowodowac
runiecie basenu. W razie intensywnych opadéw deszczumoze by¢ konieczne spuszczenie
pewnej ilosci wody z basenu, zeby utrzymywac odpowiedni poziom wody.

2. Kiedy napetnianie basenu jest zakonczone, sprawdz, czy woda nie zbiera si¢ po bokach, co
oznacza, ze basen stoi r 6wno. Jezeli basen nie stoi réwno, spus¢ wodg i wyréwnaj ponownie

podtoze, podkopujac ziemig.

S 10
—

WAZNE: Nigdy nie probuj przesuwaé basenu z woda, poniewaz to grozi powaznymi obrazeniami
ciata lubmoze spowodowaé uszkodzenie basenu.

OSTRZEZENIE: Woda moze wywiera¢ na basen wysokie cisnienie. Jesli na powierzchni basenu
wystepuje wybrzuszenie lub ktérakolwiek z jego $cian nie jest wyréwnana z innymi, $ciany moga
peknaé co spowoduje gwattowne wylanie sie wody z basenu i moze spowodowac¢ powazne
obrazenia i/lub uszkodzenie mienia osobistego.

UWAGA: Rysunki zostaty zamieszczone wytgcznie w celach ilustracyjnych. Mogg odbiegac one od
rzeczywistego wygladu produktu. Nie wykonane w skali.

e
1 2

¥ ]

>4
&

o

Dla basenéw o wymiarach 5,49m x 1,22m (18’ x 48”), prosimy o odniesienie si¢ do instrukcji
montazu zaworu potgczenia zatgczonej na nastgpnej stronie.

4

Montaz zaworu potgczenia
Dla basenu o wymiarach 5,49m x 1,22m (18’ x 48") (patrz rys.1)

/

Rys. 1

\

UWAGA: W celu podtgczenia do zaworu potgczenia basenu innych zestawdw czyszczgcych, uzyj
Srubokreta krzyzowego w celu odkrecenia od niego filtru siatkowego. (Patrz rys.2)
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KONSERWACJA BASENU

Ostrzezenie: Niestosowanie si¢ do zamieszczonych tutaj wytycznych dotyczacych konserwacii

moze spowodowac¢ zagrozenie dla zdrowia, szczegélne zdrowia dzieci. Uzdatnianie wody w

basenie ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkownikéw. Nieprawidtowe stosowanie

$Srodkéw chemicznych moze spowodowac szkody materialne i obrazenia.

UWAGA: Pompa stuzy do wymuszania obiegu wody i usuwania matych czastek statych. Aby

utrzymywaé wode w basenie w czystosci i dobrym stanie higienicznym, nalezy réwniez dodawac

$rodki chemiczne.

. Nie jest zalecane napetnianie basenu wodg deszczowa, wodg z odwiertéw ani wodg ze studni:
wody te zazwyczaj zawierajg zanieczyszczone substancje organiczne, obejmujgce zwigzki
azotu i fosforu. Zalecane jest napetnianie basenu wodg z wodociagu.

. Zawsze zachowuj basen w czystosci i stosuj odpowiednie $rodki chemiczne do basendw.

Zanieczyszczona woda stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia. Do utrzymywania basenu w

czystosci zaleca sig stosowanie $rodkéw dezynfekcyjnych, flokulantéw, substancji kwasowych

lub zasadowych.

Regularnie czy$¢ wyktadzing z PCV za pomoca niesciernych szczotek lub odkurzacza

basenowego.

Przez caty sezon uktad filtrujgcy musi dziata¢ codziennie wystarczajgco diugo, by wyczysci¢

catg wode znajdujgca sie w basenie.

Regularnie sprawdzaj wkiad filtra (lub piasek w filtrze piaskowym) i wymieniaj zanieczyszczone

wktady (lub piasek).

Regularnie sprawdzaj, czy wkrety, sruby i wszystkie elementy metalowe nie sg skorodowane. W

razie potrzeby wymieniaj.

W przypadku deszczu sprawdzaj, czy poziom wody nie przekracza podanego poziomu.

Jezeli poziom wody przekroczy podang warto$¢, spus¢ wode do odpowiedniego poziomu.

8. Podczas korzystania z basenu nie uzywaj pompy.

9. Przykrywaj nieuzywany basen.

0. Dla uzdatniania wody w basenie bardzo wazny jest jej odczyn pH.
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UWAGA: Po wypuszczeniu wody, nie pozostawiaj basenu na zewnatrz.
Dobra jako$¢ wody zapewniana jest przez nastepujace parametry.

Parametry Wartosci

Przejrzysto$¢ wody Wyrazna widoczno$¢ dna basenu
Kolor wody Nie powinien by¢ zauwazalny zaden kolor
Zmetnienie w FTU/NTU Maks. 1,5 (najlepiej ponizej 0,5)
Stezenie azotandw powyzej stezenia w wodzie Maks. 20

uzywanej do napetniania w mg/l

Catkowita zawarto$¢ wegla organicznego (TOC) w mg/l | Maks. 4,0

Potencjat redukcyjno-utleniajgcy w stosunku do Min. 650

Ag/AgCl 3,5 m KCl w mV

Odczyn pH 6,8do 7,6

Wolny aktywny chlor (bez kwasu cyjanurowego) w mg/l | 0,3 do 1,5

Wolny chlor w potgczeniu z kwasem cyjanurowym 1,0 do 3,0

w mg/l

Kwas cyjanurowy w mg/| Maks. 100

Zwigzany chlor w mg/| Maks. 0,5 (najlepiej ok. 0,0 mg/l)

Naprawa

Skontroluj basen pod katem ewentualnych wyciekéw z zaworéw czy szwéw, sprawdz czy ptachta
pod basenem nie jest mokra. Nie dodawaj do wody $rodkéw chemicznych przed przeprowadze-
niem kontroli.

UWAGA: W przypadku wycieku, zatataj basen przy pomocy zataczonej taty. W celu uzyskania
dodatkowych informacji patrz Najczesciej zadawane pytania.

Demontaz

. Odkre¢ nakretke zaworu spustowego przekrecajac jg w strong zgodng z ruchem wskazéwek
zegara i zdejmij jg.

Podtgcz adapter do weza i umiesci¢ drugi koniec weza w miejscu, w ktére masz zamiar
wypusci¢ wode z basenu. (Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wypuszczania wody.)
Przykrec¢ pierscien regulujacy adaptera weza do zaworu spustowego, obracajac pierscien w
prawo. Zawor spustowy otworzy sig, a woda zacznie automatycznie wyptywac¢. Otwoérz
maksymalnie zawér spustowy.

Wypusc¢ powietrze z gérnego pierscienia $ciskajgc zawodr powietrza.

Jesli gorny pierscien jest juz catkowicie oprézniony, nacisnij gérny pierscien w dét i pozwdél mu
sie przechyli¢ dla utatwienia odptywu wody. Wypus$¢ catkowicie wode z basenu.

6. Po zakonczeniu oprézniania, odkre¢ pierscien regulujacy w celu zamkniecia zaworu.

7. Odtgcz waz.

8. Przykre¢ z powrotem nasadke na zawor odptywu.

9. Wysusz basen na powietrzu.
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Przechowywanie i konserwacja przed okresem zimowym

. Odczep od basenu wszystkie akcesoria i czg$ci wymienne i przechowuj je czyste i suche.

2. Gdy basen jest juz catkowicie suchy, posyp go talkiem, aby zapobiec jego sklejaniu sie i
ostroznie zwin basen.

Jesli basen nie jest catkowicie suchy, moze rozwing¢ sie plesn, co uszkodzi wktadke basenu.
Przechowuj wyktadzineg i akcesoria w suchym miejscu o umiarkowanej temperaturze, pomiedzy
5°C / 41°F i 38°C / 100°F.

W okresach deszczowych basen i akcesoria powinny by¢ przechowywane w wyzej opisany
sposob.

Nieprawidtowe odprowadzanie wody z basenu moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata
i/lub uszkodzenia mienia osobistego.

Zalecamy demontaz basenu poza sezonem (podczas miesigcy zimowych). Przechowuj w
chtodnym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
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Najczesciej zadawane pytania (FAQ)
1. Jakie podtoze jest odpowiednie dla basenu Fast Set?

Prawie kazde catkowicie ptaskie, twarde, rowne podiozemoze by¢ uzywane. Nie uzywaj piasku
jakomateriatu wyréwnujacego, gdyz onmoze sig¢ osung¢ pod cigzarem basenu. Ziemie nalezy
podkopywac, az bedzie catkiem réwna. Nie stawiaj basenu na podjazdach, podestach,
podwyzszeniach, zwirze lub asfalcie. Podioze powinno by¢ do$émocne, zeby wytrzymato ciezar i
ci$nienie wody: btoto, piasek,migkka / luzna gleba lubmokradta nie nadajg si¢.Mozna basen
postawi¢ na betonowej podstawie, ale trzeba uwazac, zeby nie ciagng¢ basenu po betonie,
poniewaz wskutek otarcia dno basenumoze sig podrze¢. Jesli basen stawiany jest na trawniku,
zaleca sie usung¢ trawe zmiejsca basenu, bowiem trawa zginie lub zgnije imoze nieprzyjemnie
pachnie¢. Pewne gatunki twardych roslinmoga przebi¢ sig przez spéd basenu, jak réwniez
agresywne krzewy / rosliny rosnace obok basenumogg przebi¢ jego $ciang. Nie zapominaj
podcinac rosliny rosngce wokét basenu, jesli jest to konieczne. Rozktadaj podktadke na ziemi pod
basenem, poniewazmoze ona chroni¢ jego dno.
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2. Skad bede wiedzial, ze basen stoi na nieréwnym terenie?

Jesli na twoim basenie pojawi sie wybrzuszenie po jednej stronie, oznacza to, ze basen stoi
nieréwno. Bardzo wazne jest, zeby$ spuscita wode z basenu i przeniést go tam, gdzie podioze jest
réwne. Jesli basen bedzie stat na nieréwnym gruncie, jego szwy bedg narazone na zbytmocne
cisnienie, wskutek czegomoga pekna¢, powodujac zalanie, stratymaterialne, ewentualnie
uszkodzenie ciata lub $mier¢.

Napetniaj basen ostroznie, zgodnie z instrukcjami uzytkowania. Zapewni to, ze nie bedzieszmar-
nowat wody, a basenmozna bedzie fatwo przestawic, zeby wyréwnac podtoze jeszcze w pore, a
nie wtedy, gdy basen bedzie juz napetniony woda.

3. Jakie jest zalecane cisnienie w czasie pompowania kota basenu Fast Set?

Zalecane jest uzycie Pompki firmy Bestway (niema jej w zestawie) lub innej pompki o niskim
cisnieniu, do pompowania gornego kota basenu. Goérne koto jest napompowane do swej objetosci
wtedy, gdy staje sig¢ zaokraglone i twarde w dotyku. Pamietaj, ze temperatura otoczeniamoze
znacznie si¢ waha¢. Zbytmocno napompowane koto podgrzewane na stoncumoze pekna¢ lub
powietrzemoze ucieka¢ na szwach; jesli koto jest zbyt twarde w dotyku, wypus$¢ z niego troche
powietrza. Jesli temperatura otoczenia jest niska, ci$nienie kota nieco spadnie, i tomoze nastgpi¢
bez uciekania powietrza wskutek peknigcia, NIE pompuj wtedy kota, tylko zaczekaj, az jego
objetosc¢ rozszerzy sie wskutek jego nagrzania, gdy temperatura ponownie rosnie. Uwaga:
Zabrania sie uzywania kompresora lub pompy wysokoci$nieniowej do pompowania kota. Firma
Bestway Inflatables nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za pekniecie kota wskutek jego
pompowania kompresorem.

4. Czymoge napetni¢ swéj basen z beczkowozu?

Zalecane jest uzywanie weza ogrodowego przy niskim natezeniu przeptywu wody podczas
napetniania basenu. Jesli konieczne jest korzystanie z beczkowozu, najlepiej jest napetni¢ basen
do poziomu jednego cala wezem i wygtadzi¢ najpierw fatdy. Korzystaj z takiego beczkowozu, ktéry
jest wyposazony w regulacje strumienia wody, zeby unikng¢ uszkodzen. Pamigtaj, zeby
zatrzymywac sig po kazdym kroku, jak to opisano w instrukcji uzytkowania, az domomentu, gdy
basen bedzie napetniony. Firma Bestway nie bierze na siebie odpowiedzialno$ci za uszkodzenia
lub pogorszenie stanu basenu wskutek korzystania z beczkowozu.

5. Jaki jestmaksymalny poziom napetniania basenu?

Napetnij basen wodg do 80% jego objetosci do listwy. Nigdy nie prébuj napetnia¢ basenu
powyzej poziomu dolnej czesci listwy. Zaleca sie pozostawia¢ dodatkowemiejsce dla wody,
wypartej w basenie przez osoby korzystajace z niego. W razie utraty wody w wyniku odparowywa-
nia lub normalnego uzywania basenu,moze by¢ konieczne jej uzupetnienie.

6. Moj basen przecieka, comam zrobic, zeby go naprawic¢?

Nie trzeba spuszcza¢ wody z basenu, jesli chcesz naprawi¢ jego dziury.Mozna kupi¢
samoprzylepne fatki naprawcze w najblizszym sklepie sprzedajgcym baseny / czgsci. Do uzycia
zewnetrznego korzystaj z zatgczonej tatki naprawczej. Do zlikwidowania dziur wewnatrz basenu,
najpierw oczys$¢ okolicg dziury z oleju i alg. Wytnij do$¢ duzy krag z tatki, zeby zakryt dziure i
przyklej fatke od wewnetrznej strony basenu pod woda. Wytnij druga tatke i przyklej od
zewnetrznej strony basenu, zeby dodatkowo zabezpieczy¢ dziure. Jezeli dziura powstata na dnie
basenu, uzyj tylko jednej tatki i przycisnij jamocno jakims cigzkim przedmiotem, az tatka sie
przyklei. W przypadku dziury na gérnym kole, napompuj koto, zeby znalez¢ dziure, zaznacz ja,
zebymozna byto jg fatwo zauwazy¢ imocno przyciskajac tatke przyklej jg do dziury. Gdy fatki sg
przymocowane, spus¢ troche powietrza z kota, zeby nie oddziatywato zbytmocne ci$nienie na
fatki. Jesli powietrze jest spuszczone z kota catkowicie, a basen jest pusty, potéz jaki$ ciezki
przedmiot na tatke, zeby lepiej sie przykleit. Jesli uzytes tatki, gdy basen byt pusty, przed
ponownym napetnieniem odczekaj co najmniej 12 godzin.

7. Gdziemozna kupié¢ wkiadki filtrowe i jak czgstomusze je wymienia¢?

Wktadki filtrowe pasujgce do twojej pompy filtrujgcej powinny by¢ dostepne w sklepie, gdzie
kupite$ basen. Jesli nie, wiekszo$¢ sklepdw sprzedaje wktadki filtrowe jako akcesoria. Jesli
niemozesz kupi¢ czesci zamiennych, zadzwon pod nasz bezptatny numer, amy pomozemy ci
znalez¢ najblizszemiejsce, gdzie te czgsci sg dostepne. Wktadki powinny by¢ wymieniane co 2
tygodnie, w zaleznosci od uzywania basenu. Sprawdzaj filtry co tydzien i czy$¢ je ze wszystkich
osadow i drobnych zanieczyszczen. Uwaga: Sprawdz, czy pompa jest odtgczona od zrédta
zasilania, zanim przystgpisz do kontroli wktadki filtrowej. W celu zakupu wktadek filtrowych
zapraszamy na naszg strone internetowg www.bestway-service.com .

8. lle razy w ciagu roku powinienem wymienia¢ wode?

To zalezy od czestotliwosci korzystania z basenu, oraz od tego, czy basen jest przykrywany i
stosowane sg odpowiednie srodki chemiczne. Jesli basen jest konserwowany prawidtowo, woda w
nim powinna przetrwac caty sezon letni. W sprawie stosowania $rodkéw chemicznych skontaktuj
sie zmiejscowym sklepem sprzedajgcym te $rodki, zeby poprosi¢ o szczegdtowe informacje, tam
réwniez uzyskasz informacje, w jaki sposébmozna najlepiej utrzymywac czysto$¢ wody w
basenie.

9. Czymusze schowa¢ basen na zime?

Tak. Baseny, ktére stojg na ziemimoga rung¢ pod cigzarem lodu lub $niegu, a jego $ciany
PCVmoga ulec uszkodzeniu. Zalecamy demontowa¢ basen, gdy temperatura spada ponizej 8°C /
45°F. Basen powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu w temperaturze umiarkowanej od
5°C / 41°F do 38°C / 100°F. Trzymaj basen z dala od $rodkéw chemicznych i gryzoni, a takze poza
zasiggiem dzieci.

10. M¢j basen ptowieje — jak jest przyczyna tego zjawiska?

Nadmierne stosowanie $rodkéw chemicznychmoze spowodowac blednigcie koloru wewnatrz
$ciany basenu; jest to podobne zjawisko do utraty koloru kostiumoéw kapielowych po jakims
czasie, gdy uzywane sg czesto w chlorowanej wodzie.

11. lle lat wytrzyma basen?

Niema limitu czasowego, jak dtugo bedzie stuzy¢ basen; przestrzegajgc instrukcji uzytkowania
i dbajgc o niego, odpowiednio konserwujgc i przechowujgc gomozna znacznie przediuzy¢ jego
zywotno$c¢. Niewtasciwe jego postawienie, uzywanie lub pielegnacjamoze doprowadzi¢ do
uszkodzenia basenu.

12. Czy zaleca si¢ uzywanie pompy filtrujacej do basenu firmy Bestway?
Jak najbardziej! Gorgco zalecamy uzycia pompy filtrujgcej, ktéra zapewni utrzymanie czystosci
wody.

13. Jakie sg najwazniejsze funkcjemojej pompy filtrujacej?
Najwazniejszg funkcjg pompy filtrujacej jest usuniecie, przy pomocy wktadu filtrujgcego i
srodkéw chemicznych, wszelkiego rodzaju zanieczyszczen obecnych w wodzie.

14. Gorny pierscien wpada do srodka basenu, gdy basen jest napetniony woda - dlaczego?
Gorny pierscien zawsze powinien znajdowac sie na goérze $ciany basenu. Ne naciskaj
goérnego pierécienia w czasie napetniania basenu wodg.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji i szczegoétowe instrukcje montazu w formie
filmikow, zapraszamy na naszg strone internetowg
http://www.bestway-service.com/.
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Gwarancja producenta BESTWAY®

Zakupiony przez Panstwa produkt jest objety ograniczong gwarancja. Bestway® stoi za naszg gwarancjg jakosci i zapewnia, dzieki gwarancji wymiany, ze produkt bedzie wolny
od wad producenta, ktére mogg powodowac wycieki.

Ponizszy przepis obowigzuje tylko w krajach cztonkowskich Unii europejskiej: Niniejsza ograniczona gwarancja Bestway nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
postanowien dyrektywy 1999/44/WE.

Ograniczona gwarancja ogrzewacza jest wazna: 1 rok gwarancji na pompe filtrujgca lub filtr piaskowy, 180 dni gwarancji na basen, 90 dni gwarancji na wszystkie inne czesci,

poczawszy od daty zakupu.

W celu zgtoszenia gwarancyjnego nalezy dostarczy¢ do centrum serwisowego Bestway ponizszy, wypetniony formularz oraz kopie dowodu zakupu. Przed uwzglgdnieniem
wszelkich roszczen, centrum serwisowe Bestway moze poprosi¢ o wystanie czesci uszkodzonego elementu do centrum (np. wycinek z numerem produkcyjnym partii/zaworu
spustowego).

Przed wystaniem jakichkolwiek dokumentéw prosimy o kontakt z najblizszym centrum serwisowym Bestway - uzyskajg Panstwo w ten sposéb petng instrukcje dotyczaca
wszystkich wymogoéw dotyczgcych reklamacii.

Bestway® nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty ekonomiczne spowodowane kosztami rachunkéw za wode lub $rodki chemiczne. Bestway® nie wymieni produktow, ktore uzna
za zaniedbane lub uzyte w sposéb niezgodny z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

Gwarancja Bestway obejmuje wady produkcyjne odkryte podczas rozpakowywania produktu lub podczas jego uzytkowania, w granicach uzytkowych, z przestrzeganiem
ostrzezen i zalecen podanych w instrukgcji obstugi. Niniejsza gwarancja odnosi sig tylko do produktéw nie modyfikowanych przez strony trzecie. Produkt musi by¢
przechowywany i obstugiwany zgodnie z zaleceniami technicznymi.

Ograniczona gwarancja jest wazna od daty wskazanej powyzej a data ta odpowiada w kazdym przypadku dacie zakupu produktu, zamieszczonej na oryginalnym
paragonie/fakturze zakupu.

Prosze wybra¢ rodzaj basenu:

O

Data dowodu zakupu: Numer kodu klienta:

DO: WYDZIALU SERWISOWEGO BESTWAY® DATE

FAX/E-MAIL/TEL: Prosze odnie$¢ sie do danych dotyczacych Panstwa kraju na podstawie informacji znajdujace;j sie na tylnej oktadce lub na naszej stronie internetowe;j:
www.bestway-service.com

Prosze poda¢ petny adres. Uwaga: Niekompletne dane adresowe spowodujg opdznienie w dostarczeniu przesytki.

Bestway zastrzega sobie prawo do obcigzenia klienta kosztami ponownej wysyiki lub kosztami nieodebrania przesyiki, ktére wynikty z winy odbiorcy.

WYMAGANE INFORMACJE - PODAJ ADRES DOSTAWY

Nazwisko: Adres:
Kod pocztowy: Dostawca:
Kraj: Miasto:
Telefon komérkowy: Telefon:
Fax: E-mail:

Prosze wpisa¢ numer serii i kod produktu znajdujacy sie w poblizu odptywu

Numer serii: Kod produktu:

] | #BXXXXX +——» Kod produktu

BWSHFXXXXXX "
YYYY-M M_DD » Numer serii

22‘)(52,,
Opis problemu
O Produkt rozdarty / cieknie O Wadliwe spawy O Wadliwy gérny pierscien O Wadliwy zawor odptywu
Q Inne, prosze opisac Q Brakujgca czes¢ - Prosimy o wstawienie kodu brakujgcej czesci, mozna go znalez¢ w instrukcji obstugi.

WAZNE: 70sTANA ZASTAPIONE TYLKO USZKODZONE CZESCI, NIE CALOSC.
Bestway zastrzega sobie prawo do poproszenia o fotografie wadliwych czesci lub o odestanie uszkodzonej czesci w celu przeprowadzenia dodatkowych testow.
W celu udzielenia jak najlepszego wsparcia prosimy o dostarczenie kompletnej informacji.

W CELU ZAPOZNANIA SIE Z NAJCZESCIEJ ZADAWANYMI PYTANIAMI, INSTRUKCJAMI OBSLUGI,

FILMAMI CZY W CELU ZAKUPU CZESCI ZAMIENNYCH PROSIMY O ODWIEDZENIE NASZEJ STRONY INTERNETOWEJ

WWW.BESTWAY-SERVICE.COM. B estwa

FILMY DOSTEPNE SA ROWNIEZ W NASZYM KANALE BESTWAY NA YOU TUBE: http://youtube.com/user/BestwayService. ®
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